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predlozi za buduc¢nost

Italo Kalvino: »AMERICKA PREDAVANJA-«,»Bratstvo-jedinstvo«, Novi Sad, 1989.

zoran deric

Ve¢ mesecima sam opcinjen Americkim
predavanjima ltala Kalvina. Proc¢itac sam ih
nekoliko puta, najpre u celosti, pa onda one
delove koje sam ispodvlac¢io, meni najdraze, a
mozda i najvaznije re¢enice kojima se sada jos
jednom vra¢am. To su re¢enice koje izrazavaju
veru u knjiZzevnost, u buduénost knjizevnosti,
nadu koja nam je na kraju milenijuma, izgle-
da, jedino preostala.

Evo Sta treba poneti u slede¢i milenijum: La-
kocu, Brzinu, Tacnost, Vidljivost, Mnogostru-
kost 1 Cvrstinu. To su osovine koje treba da od-
likuju knjizevnost koja ¢e mo¢i da se pokazuje
bez stida, kako u ovom, tako i u sledec¢em hilja-
dugodistu, ukoliko nas bude, ili, ukoliko ga bu-
de za knjiZzevnost. Pet predavanja, studija ili
eseja Itala Kalvina svedoce o tome. Sesta vred-
nost (Cvrstina) ostala je izvan poseda ove knji-
ge, zbog prerane smrti pisca, ali ne i neobrade-
na na drugim literarnim poljima.

1. Lakoc¢a

Smisao je u oduzimanju teZine, a moze se
posti¢i u jeziku (Verbalno tkanje bez tezine, na
primeru Kavalkantija), zatim — visokim stepe-
nom apstrakcije, odnosno pripovedanjem raz-
miSljanja ili nekog psiholoskog procesa (Kalvi-
no za primer daje pripovedanje Henrija DZem-
sa). Trec¢i smisao je u figurativnoj slici lakoce.

Sa ovim pretpostavkama, Kalvino je prelis-
tavao knjige iz svoje biblioteke tragajuci za pri-
merima lakoée. Sekspir mu se ukazao kao naj-
raskosniji primer njegove teme, ponajvise
zbog raznolikosti, kako egzistencijalne, tako i
lirske, koja dopusta gledanje na licnu tragedi-
ju cak i spolja, naravno, s izvesnom melanholi-
jom ili ironijom. Pri tom, i tuga i humor gube
svoju tezinu.

Kalvino pronalazi nit koja povezuje Mesec,
Leopardija, Njutna, gravitaciju i levitaciju.
Tvrdi da je Sirano prvi pesnik atomizma u mo-
dernoj knjizevnosti. govori o klizevnosti kao
egzistencijalnoj funkciji, nepodnosljivoj lakoéi
postojarija s kojom su se suo¢avali, podjedna-
ko, i Kafka i Kundera, kao i neki drugi ¢ija bis-
mo dela mogli poneti u svom ruksaku, uprtiti
ih kao svoju sudbinu, u mozZda izvesnijoj bu-
ducénosti.

2. Brzina

»Pripovedanje je operacija nad trajanjems,
primec¢uje Kalvino. To su »¢ini koje deluju na
protok vremena, sazimajuci ga ili prosirujucis.
Zato je bio omadijan narodnim pripovetkama,
bajkama, u kojima se vodi racuna o ekonomic-
nosti reci, ritmu pripovedanja, o suétinskoj lo-
gici s kojom se pri¢a. Priznaje da ga je njegov
temperament nosio da se bolje ostvari u krat-
kim tekstovima. Zatim opisuje rasko$ kratkih
oblika, hvaleéi pri tom Leopardija i njegova
Mala moralna dela, isticuéi i tekstove Vitmena
i Vilijemsa, Valerija, Ponza i MiSoa.

Kao §to je veliki izum Lorensa Sterna bio ro-
man sav u digresijama (koje su strategija za
odlaganje zakljuCka, mnozenje vremena: G-
tar samog dela, odnosno bekstvo od smrti), ta-
ko je, po Kalvinu, poslednji veliki izum jednog
knjizevnog zanra izmislio Horhe Luis Borhes:
izum samog sebe kao pripovedaca. Patent koji
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je nametnuo Borhesa kao mitsku liénost. »S
Borhesom se rada jedna knjizevnost podignu-
ta na kvadrat koja je istovremeno kao knjizev-
nost izvucena iz korena same sebe«. Ponesto
od toga iskoristio je i Kalvino u svojim posled-
njim delima.

3. Ta¢nost

Pod taéno$éu Kalvino podrazumeva tri stva-
ri: najpre, dobro definisan i proracunat plan
dela; zatim, prizivanje jasnih, upecatljivih, ne-
zaboravnih vizuelnih slika; i §to je moguce tac-
nije jezik pri izboru reci.

Za dokaze vrhunske ta¢nosti uzima: Lepar-
dija i njegove opise neodredenih ose¢anja koje
izaziva zadovoljstvo; Muzila; Valerija; kao pes-
nika koji najbolje definiSe poeziju kao tenziju
ka taénosti.

1z svakog od ovih predavanja moze se izdvo-
jiti po nekoliko briljantnih eseja. Najblistaviji
od njih je, svakako, ovaj o kristalu i plamenu,
kao oblicima savrsene lepote, ali i kao moral-
nim simbolima, apsolutnim vrednostima, kao
kategorijama za klasifikaciju ¢injenica i ideja,
stilova i ose¢anja.

Kalvino nam, dalje, otkriva tajne svoga pisa-
nja, odnosno puteve kojima je prolazio u svom
pisanju. To su uvek bili putevi koji se racvaju i
koju su odgovarali razlicitim tipovima znanja.
U sustini: bile su to uvek razlicite »pulsacije ka
tacnosti«, koje su ga nagonile, po sopstvenocm
priznanju, ¢as da se bavi strukturom price, ¢as
opisima, umetnosc¢u koja je danas zapostavlje-
na.

Na ovom putu istrazivanja bilo mu je blisko
iskustvo pesnika: Vilijamsa i Montalea, Ponza
i Malarmea.

Predavanje zavriava zakljuéivsi da je pravil-
na upotreba jezika bila ono §to mu je omogu-
¢avalo da se priblizi stvarima. Cinio je to opisi-
ma, s paznjom j obazrivodéu, s poStovanjem u
odnosu na to §to stvari (prisutne ili odsutne)
saopstavaju bez reci, a sve po ugledu na izu-
zetnog prethodnika: Leonarda da Vinéija, pod-
jednako u jasnodi, koliko i u tajanstvenosti.

4. Vidljivost =

Predavanje zapocinje jednim zanimljivim
poredenjem: ono §to su za Dantea bile vizije, to
su za nas filmske projekcije i tv program.

Jasna je, nema sumnje, 1 bez velikih komen-
tara, pozicija (ili uloga) pesnika danas, u odno-
su na znacaj i mo¢ koje je posedovao nekada.
Ali Kalvino ne zeli da se zanima banalizaci-
jom, obesmisljavanjem i obezvredivanjem pes-
nistva, ve¢ vizuelnim sadrzajem metafora i vi-
zuelnom evokacijom.

Postoje dva tipa mastanja: onaj koji polazi
od reci i stize do vizuelne slike i onaj koji krece
od vizuelne slike i dolazi do verbalnog izraza.
Prvi nacin je u vezi sa ¢itanjem, a svi drugi, na-
ravno, proisti¢u iz gledanja. Kalvino isti¢e zna-
¢aj vizuelne maste a vidljivost kao jednu od os-
novnih sposobnosti. Za pisanje su, svakako,
podjednako vazni: masta (repertoar mogucéeg)
i iskustvo »stvarnosti<. Oboje predstavljaju
beskraj materijala, beskrajne moguénosti za
pisanje. s

5. Mnogostrukost

Karlo Emilio Gada, neka vrsta italijanskog
Dzojsa, sa svojim nastojanjima da svoj zivot,
odnosno ceo svet, predstavi kao zapletenost,
zamrsenost ili klupko, prvi je primer u preda-
vanju o Mnogostrukosti. On je, kako ga Kalvi-
no naziva, jos jedan pisac-inzenjer (uz Muzila i
Prusta, i druge) kojima je zajednicka osobina
nemogucnost da zavrse svoje delo. Ali u toj va-
vilonskoj nameri (a samim tim u pometnji i
onemogucenosti) je i smisao knjiZevnosti: da se
poduhvati neceg sto drugi ne smeju ni da za-
misle.

I Gete je planirao »roman ¢ univerzumus,
knjizevni oblik koji bi sadrzavao ¢itav univer-
zum. Bez obzira na utopiju takve zamisli, ona
je predlog za buduénost.

Hans Blumenberg, u knjizi Die Lesbarkeit
der Welt (Citljivost sveta) prati istoriju te ambi-
cije, od Novalisa, koji namerava da napiSe »ap-
solutnu knjigu«, do Humbolta koji s knjigom
Kosmos privodi kraju svoj projekat »opisa fi-
ziCkog univerzumas.

Malarme je, takode, poslednje godine svog
zivota posvetio projektu apsolutne knjige, kao
konacnom cilju univerzuma. A Flober je, kako
istiée Kalvino, ucinio to u najenciklopedijski-
jem romanu koji je ikad napisan, Buvar i Peki-
Se,

»Floberov skepticizam, zajedno sa njegovom
bezmernom radoznalo$éu za ljudsko svezna-
nje nagomilano kroz vekove, upravo je vrlina
koji ¢e prisvojiti najveci pisci XX veka znanje
kao mnogostrukost«. A medu najvete pisce
ovog veka, Kalvino ubraja: Tomasa Mana,
Dzojsa i Borhesa. Prvog, zbog knjige koju
smaftra najkompletnijim uvodom u kulturu na-
seg veka — roman Carobni breg. Drugog,
zbog enciklopedije stilova u Uliksu, kao i zbog
polifonijske mnogostrukosti usadene u verbal-
no tkivo knjige Fineganovo bdenje. A treceg,
zato 5to je »u prozi savrieno ostvario estetski
ideal preciznosti maste i jezika, gradeci dela
koja lice na strogu geometriju kristala i na ap-
strakciju deduktivnog razmisljanjas.

6. Cvrstina

lako nedovriena, dakle, bez ovog poslednjeg
poglavlja, Americka predavanja Itala Kalvina
(koja je s italijanskog prevela Jasmina TeSano-
vi¢ a za jugoslovenske citaoce oknjiZzio novo-
sadski izdavag) predstavljaju zbirku od izuzet-
ne vrednosti koja ée, poput drugih njegovih
knjiga (Ako jedne zimske no¢i jedan putnik,
Pod suncem jaguara, Palomar) pronaé¢i mesto
u ruksaku za slede¢i milenijum.

»Ko smo mi, ko je svako od nas pojedinacno,
ako ne kombinacija iskustva, informacija, ¢ita-
nja, mastovitosti?«
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